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| __EALM_AL DE MALLORCA.

N.° 131,

L IGNORANCIA

REVISTA CRONICA

ORGA Y XEREMIES D’ UNA SOCIEDAT DE MALLORQUINS.

A Palma, cada numero. .. .. 2 ceéentims. |
Fora de Palma W TR 2 1/2 »
Numeros atrassats» ..... 4 »

Sonard cada fissapte, i 1 vent 4 sa fanfa.

_S’enwvian es numeros 2 domicili, tant 2
dins Ciutat com 2 ses Viles, pagant per
adelantatas’Administracio {Cafe:;a de C%rt.
n.e11), 1 pesseta & conta de 16 numeros.

SES FESTES DE NADAL.
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Trabay que guania es primé premi en el certamen de L'Ignorancia-
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PRIMERA PART.
(RETAULO DE BONES COSTUMNS.)

Nadal que passa.

Alegsret panxeta
Que _ﬁagia ja vé;
Menjaras carneta
Y arrosset també.

(Cansd popula.)

—Vaja, atlotetes, afanauvés, qu’ hem
d’ and a matines. ;Encara no la teniu
neta?

—Ell saben, madona, na Xina que’n
duya de bruté.

—Tres vegades 1’ hem posada dins sa
caldera, y encara no 11 valdra.

—(uant es ben vé qu’ets animals
mes garruis son es porchs.

—JIoy, ell al punt heu diuen: axo es
més brut qu’el rey-porch.

—Du es garraf amb aygo, Tonina.

—Malangra aquesta pedra tosca, que
ja no vl frega.

—No:; y ’amo ha dit qu’era sa millé.

—; Y ahont lo teniu a ’amo, madona?

—;Ahont I’han de teni & s’ ambalit?
En es camp amb sos homos qu’ esler-
rossan.

—iJestis, qu’ heu es de fané aquest
homonet!

—FKEn essé en es camp ja esia en gor-
jera.

—;Y na Maria, sa vosira fiya casada?

—Diumenge la vaix veure, y esiava
ben bona. En Pere-Miquel se’n havia
Inanais es nins a Son-Boga.

—iJesas, quins nins tan galanxonets!

—iY ian garrits!

—Assemblan & sa padrina.

—Y & sa mare.
—Tots es de Son-Palé son ben carats,

g}anchs, vermeys y sans cdm un gra
ay.

—Son de bon llefiam y basta.

—Ja heu sou, fietes.

—iMamareee!..:

—Madona, na Francin’Ayna vos crida.

—;Que vols, fieta?... Ja vench.

Sa madona se’'n va, y ses dones amb
pedres tosques y amb guinavetes fan sa
porcella néta fins que, de negra qu’era
i‘:lf;m es gip6, torna més blanca que ls

ét.

—Jan’hi haura com per devall aygo,
atlotes; n’ Andreu en veni, amb so rahé
1i fara es repél.

Y ses dones féren sa séua via.

D’es cap de miix’ hora sa porcella,
penjada per ses cames de derrera a una
estaca, fora moca y amb una pedra dins
sa boca perque no s’ enravan y li pugan
passa s’ ast, ctm que digués:

—Llastima ctm hey ha ningi bo en
aquest mon: si jo fés estada magre,
no 'm veuria axi com me vetx.

Pero bé: ;qui ‘es aquesta gént? dird
qualei d’aquells que tot heu volen
sébhre.

No sies 1an cuyté, li direm noliros; vy,
caset, si frisses.

Ydo, heu de pensa y creure, amichs
lectés, qu’ aquesta madona es sa de Son
Palé; possessi6 que, si mal no m’érr, es
devés Manacé. Avuy som dissapie de
Féstes vy 1€ dones a milx jornal pergue
ella y sa criada no bastan per a:relgla
feynes.

La gent de Son Palé son com es pa-
gesos 4’ un temps: {an fanaticks, que
a n’ es missatiges los fan passa la corona
y no los dexan flastoma; tan Zorpes, que
se beuen lo que predican dalt sa trona y
sovint, sovint, se’n van a confessa; tan
ignorants y sauvatges, que no meés saben
sa Doctrina Cristiana v lo que imporia
per essé un homo de ca-s€ua; lan dajans,
que no enganan pingil, ni volen un do-
blé d’ altri per tot quant hey ha en el
mon; tan ddrbaros, que fan tot es bé que
poden, y senzills y despresos amb {o-
thom, per fé un fav(y se penjarian; tan
interessals y esirefs, que may cap pbbre

se’'n ha anat fall6 de son portal, y es
vergonants, 'y aquells que los sobrevé
un soscayre saben quin ifoch ténen ses
seues mans; y, sobre tot, discorren tant
pock, que fént di misses en sufragi de
ses animes des séus antepassats, donan
guany a n’es capellans y no a n'es Ca-
sinos, cases de joch y alires herbes,
nius de perduls y de rales sayardes,
famé de males costums y escola de lla-
droneria, etc., etc., (y qui es confrare
que prenga candela). jVaja quins atras-
sats, quins ignorants de sét soles!

Y, sinome creys, escoltaulés a 1’amo,
sa madona y sos dos fiys n’ Andreu que
ja comeénsa a fadrinetja y na Francin’ Ay-
na que n’ha fét tretze y encara va a
costura.

Es, ¢dm vos deya, es dissapte de Na-
dal, y quant comensa a fé fosca, devora
es foch, baix des gran pinta de sa xeme-
néya qu’ hey sol havé a ses possessions,
enrahonan d'aquesta manera:

—:;Que ja teniu es reynots apareyats?

—; Vol di qu’ hey hem d’ana amb en-
cesa?

—A Son Palé sempre hey he vist ana
d’ aquesta manera a matines: y no-vuy
gue se peérda aguexa coslum, (exclama
I'amo amb 1o d’auloridat y de respecte,
pegaut una uyada a 1’ es qui lo rodelja-
van per veure cdm eran rebudes ses
séues paraules.) _

—:Y a n’es reyndils sempre los fan
des rést de sa sinia, Andreu?

—>i, Irancin’ Ayna. Veus; es rést
d’ espari quant vé s’estiu coménsa a
servi: casl sempre estd en remuy, Y,
quant s’ enfrega es fret, roman mitx po-
drit que no serveix per compra un diné
de fil. Ydo d’axd fan es reynodts ama-
raniné {rossos dins péga, y parexen, ja
heu has vist, just antdrxes de vént.

—Y es méu padri ja los hi feya, ¥ jo
he fét alire tant des ‘gue maneix ses
riendes de la casa y comand a Son Palé,
(iorpd afagi 'amo amb molta forsa.)

Y duré una estoneta que tois estavan
boca closa fins que n’ Andreu pregunia:

—;Y ses des Moli d"En Sopa y de Son
Coure, qu’han dit si vendrian, Fran-
cin’ Ayna? -

—En esia llestes de feynes.
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—No, y f& un salistre que pela, perd
amb una lluna que pareix de dia.

—Per axd he cercat un bdn ti6 de
Nadal per fé ana sa cuyna calenta.

—Mon pare, que Déu ténga, s’ enfa-.

Tl

dava més si no-veya tal vespre com a
nit un bon tid encés. s

—Ell es padri tenia unes coses. Axi
mateix podrian passa sense.

—Peré no hey passareu aqui mentres
Déu me don vida y salut, (lorna di I’amo
com a picat d’arana.) |

Y amb t0 solemne y eloquent continua:

—Aquexes costums que mos dexéren
com a prenda de pujat préu es nostros
pares, y que mos aficaren ses nostres
mares dins el cor amb sa 11ét que mos
davan de mamd; aquexes costums tant
cristianes, tan pures, fan senzilles que
de cada dia desaparexen de dins Ma-
lorca y gue tant les malavetjan esvahi
aquesits marxandos sense panera que
mos volen dond figues per llanternes,
que no se saben toma es méch y prete-
nen tant de cames primes; aquexes cos-
tums, com deya, no serd 1’amo de Son
Palé que los fassa fé uy, ni permetra
que may dins ca-séua en lo més petit
déxan de complirsé. Axd no vdl di que
sl un no crema ti6 de Nadal, ja 1’ haja
féta com en Parreta; perd derrera ses
coses petites vénen ses grdsses y molis
de pochs arriban a fé un molt. Y, sobre
tot, cadasct sab quin pa I’ assacia: vuy

que aqui se fassan ses féstes de Nadal

com se feyan altre temps.

—J6 no heu tendria per Nadal si no
feya fotes aquelles coses que veya fé a
ca mon pare: mata porcella v una auve-
ya 6 un afiell, amb un bon ti6 encés
dins sa cuyna, jugad al escambri ¢ al
ase, ana a matines amb encésa tot lo
mon junt, teni a dina tota la familia, fé
es dia de Nadal amb sos parenls de més
prop-ses féstes gui vénen.....

—;Amb sos parents de més prop?....
(preguntd na Francin’ Ayna, exiranant
lo que sa mare deya.)

—: Y que vé de ses arasses aquesta?

—jlue no veus qu’'es jove s’ angel!
Veus, Francin’ Aynons, es parents de
mes prop son es germans, bloncos y ties.

— Y es pares?

—Xelra, aquests si qu’ Leu son. Ydo
ara te conlaré que se fa, y heu sabras
per quani sia s’hora. Es dia de Nadal
tothom  dina & ca-séua; perd si es un
mafrimoni novell van a dind & ca son
pare d’€ll 6 d’ ella. Axi es qu”En Pere
Miquel y na Maria cad’aiy vénen. Lla-
Vo es dia de Sant Estéva y Sant Juan
van a ca es germans, bloncos 6 ties:
noltros anam a ca sa tia des carré des
Bous, a4 ca’s blonco de Son Galiana, a
can Pere Miquel; y abans de mori sa
tia des Rafal y es blonco de Son Moix jo
y ton pare eus ho compartiam: hé que
na Maria no era casada y ieniam un dia
meés a nosiron conta.

—; Y perque deuen fé axo d’ ana a fé
es dia de Nadal aqui y aqui dessa?

L’ IGNORANCIA.

—¢Y 14 a poch a poch que mos sorti-
ras doctora ferm?

—Mon pare, j0 no hey era per ofen-
drervos. b3

—Ydo ses atlites no son tan demana-
dores. -

—Tira, tG també, (exclama sa mado-
na), s’ angel no heu feya per mal. ;Que
no heu sabs que a n'ets atlots los agra-
da sebrerh¢ tot. '

—No heu he de sébre, santa dona,
perd aquexa pitxorina.....

—¢Que no era el send Rectd, (inter-
rompé n’ Andreu,) que deya que’l Bon-

Jests n’ esta tan content d’ aquexes di--

nades que se fan dins ses families, per-
que son com una prova d’agrahiment a
n’ es gran benefici que mos feu en sa
venguda en el mon. Perque si quant
nalx un nin, a ca-séua fan un refresch
y toticuante perque serd s’ alegria de la
casa, amb molta més rabhd y motiu se
pot €, no un refresch, siné un dind per
es naxement d’ aguell nin, alegria y
consol de tola 1’ humanidat.

Y ademés amb aquexes dinades, deya
el senié¢ Rectd, ses families estdn més
unides, hey ha més concordia, més
amistat y eslimacié perque de sa sepa-
racio vé s’oblidansa, y s’oblidansa romp
es llassos d’ amor entre ses persones, y
el mon sense amor seria un bordell.

—Jests, Andreu, 14 parexes un pre-
dicad6, (digné tiola resolta na Fran-
cin’ Ayna.

—Sefial que 'escolta bé a n’es sermo:
tant de bo que fésses lo mateix tua.

—No tengueu ansia, mon pare.

—Déu heu fassa qui pot.

—Escoltau, mamare, y sa posadera

déu estd ben descansada aquestes féstes?

—També va a ferles amb la séua
gent.

—:Y a la vila que també fan es dia de
Nadal, ¢com nodliros.

—No 'n mancaria mes, bon quevera;
fan lo matex que noltros, perd com viven
meés aprop uns d’ets altres, es fiys y
fies casats van a dond ses bones féstes
a sos pares de mitx dia fins a hora de

vespres; iroban trabucat, perd no men-

jan en no essé unes quantes cuyarades,
v llavonses arreiglan quina fésta han de
fe plegals.

—¢ Y en morirsé sos.pares?

—Van a ca’s germd majo; perd dura
un any que duen dol y no fan rés per
ses féstes.

—:Y que menjan?

—Lo que los duen.

—;Que los duen rés?

—Conta que s’ afly que tenguérem
més porcella fonch quant monpare y
ma-mare, que Déu tengan, se moriren.
Y prou que valg repara quines cases
foren que mos ne dugueren de present,
perque toca enviarlosné quant dugan
dol.

—;:Y a n’ ax0 també heu fan per la
vila?

—Es qui matian porcella, si. Axi es

e = = - - 1_-,__\. ..
que a ca’s Manescal, que son vilans_
sempre qu’ aqui n’ hi ha hagut de dal,
mos n’ han enviada.

—¢Y qui degué iréure axd d’ envia y
torna y.....
—iAltre pich, Toni-Colau! ;Que ot

heu haja de volé sebre aquesta atlota- jo
que som tan vey, y may havia peﬁsai
amb axo.

—Flet, ell ja heu veus, es jovent
d’avuy en dia es molt despért.

—Per fé poca bonda.

—Jesis, mon pare.

—Jests, Francin’ Ayna.

Y tornaren estd una estona boca clo-
sa, l’amo per no reprendre pus na Fran-
cin’ Ayna 'y aquesia per no embruia

altra volta sa pesquera a son pare, que

amb xexanta que n’ ha doblegats ja may
ha vist dins ca-séua que & ses féstes de

Nadal se dés cap envésta a ningii per

grossa que ’hagués féta, perqu’aquesis
dies, dies son d’alegria y de gaubansa
y no dies d’anuija ningh amb paraula
nl amb obra. |

Y n’ Andreu tornd moure conversa.

—;Mamare, y En Pere Miquel y na :

Maria?

—Vendréan demd mati amb sos nins. =~

—Mirau qu’ En Pere Miquel... (digué
I’amo amb {6 misteriés.)

—Ha fél una mudansa grossa, (escla-
ma sa madona que va comprendre s’idea
de I'amo. Orfa de pare y mare, pobil,

amb molis de dinés dins sa butxaca, ro-
detjat d’ una partida d’ amichs (no d’ell, -
siné de sa bossa), ja heu crech que se

cria un larambana, un cassinero de mar-
ca majo. - -

—; Y com volguéreu que se casas amb
na Maria? (preguntd n’Andreu tot conp=

fus.) |
—Perque muda de sol a rel amb una
missid que vengué a la vila

poch temps foren casats.
—Y manelja doblerots, éll. -
—Conta que vengué amb mi a Ciuial
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y de lla-— =
vonses ensd no s’ assembla pél. D'es
cap d'una temporada comensa a esco-
metre na Maria, se posaren a festelja; jo.
me vatx entresenti amb persones de con-
fiansa y me diguéren que me convenia:
al punt se parld de novianses y dins
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quant vatx du sa térsa @ n’es sei6 y

quant fornavam me mostra nnucén_te_s_-:
lliures qu’ havia cobrades d’ un deéuie

Vey.
—iJesus, Sant Antoni!
—Déu los hi conserv. =3
—>Si es convenient. =
—Mon pare; ;Y sa sefiora sempre VoS

dona aquella panera de coses bonesen -

anarhi per Sant Tomas.

—Aquesta, sempre surt 4 un’alira
part. i
—Que mos duguéreu un joch de car-
ies. e

—:;Y que no 'l véres? s
AE - X7 171 te;}
2 —Avy si, no hey pensava. ;¥ quilies

—J0, ;v com tens ses metles?

—Axi com ta tens ses cartes, Andreu-




- —Ydd ara heu veurem.
—Ell jb hauré d’ ayda & ma mare.....
—Ab no, fleta, feis sa vdstra via, que

jo quant era jove, amb rés passava més
_gust qu’era en jugd tal vespre com a nit,
abans d’ana a matines.

(Seguira.)

JORDI D ESs RECO.

A MON ESTIMAT AMICH M. M. Y LL.

AME MOTIC DE SON CASAMENT.

P W

Recordet que disfrutava
Lo téu cor de santa pau,
Sols als pares estimava,

De ningt encara era esclau.

No t’ havian fét senti
L”amor primé, pury sant;.....
jAmich méu qui hagués de di
-Qu’ estimases tant y tant!

Com s’ aucéll que canta y vola
Dins jardi de flors sembrat,
Qu’ es lliure, axi s’ agombola
Lo téu cor amb I’ amistat.

Més, llavdres vens un dia
Concirgs, trist, esmarrit,
Y 'm dius: «Dins |’ 4nima mia
Un amor inméns ha exit;

«Una jove més garrida
(Jue I’ auba d’ els bells matins,
Blanca, rossa y axarida
Semblant 4 los xerafins.

»;Amich méu! una mirada
Me vi dond aquesta nit,
Que sént 1’ Anima abrasada
Y d’amor mon cor ferif.

»;Oh! que ditxés jo seria
Si d’ella’m ves estimat;.....
Que molt, que molt gosaria
Assegut al séu costat.

»Ditxds si 11 puch dond
Devant Déu, devant tothom,
Un dia 2ls péus del altd
D’ esposa. méua el dols nom. »

Y méntires axi esclamaves
Plg de foch, d’ amor cegat,
Caure de tos ulls dexaves
Purissim plor, del cor nat.......

Aquelles Hégrimes iristes,
Fives del primer amor,
Avuy crech que les he vistes
Fént un colld de valor.

Collaret de pérles pures
Per adorné un coll blanch
(‘0m sa néu de les altures
Mesclat amb vermey just sanch;

(Que demé dematinada
Portard sa téua esposa,
Hermosa y enamorada
Que de ta promesa gosa.

L’ IGNORANCIA.

Com també bella corona

De svaus flors de tarongé.....
jAY! recort f llarga estona
Qu’ en sdmnis Ia vares fé.

Y entre elles hev ha mesclada
Una risa, ja mustia.....
iQuants de pichs ta I’ has besada
A dins cinch afis d’ agonia!

Poncella era quant la’t d4,
Llevantlasé de son pit,
L’ &ngel de qui ti dema
Serds estimat marit;

Y I"has tenguda estojada
Demunt lo téu amat cor,
Com & jova molt preuada
Com 2 rich v dols tresor.

Amb collar y flors vestida
La vé el cor enamorat;
Pero la fa més garrida
La flor de virginidat.

Y axis al péu del altd
Vos unirdn etérns llassos.. ..
S’ altre dia al despert4
Tendrés la ditxa en tos brassoes.....

Conservau les flors musties
Qu’avuy fresques fan ramells,
Perque prést vendrin uns dies
Qu’ els fivets vos fardn vells.

Procurau que no’s desfullan
Per lo vent del desamor,

Qu’en el dia les qu’es cullan
Son ja séques, sens olor.

Vos desitx molta alegria,
(yue dur la lluna de mél,
Que com Jusép y Miria
Visqueu aqui v en el Cél.

Ux Fenrir p’ Ara.
Novembre.

ES PRESERT DE LA FIRA.

A un poble de Mallorca que fan sa
fira es diumenge abans des derré dijéus
b0, succehi es siguent cas.

A una casa qu’ hey ha dues atlotes
molt guapes, qu’encara que joves, sa
majé conta unsquinze aiis, les rondeljan
quaire 6 cinch bergantells y un d’ells
es dia de sa fira se va arrisca 4’ enviarli
un present d’ uns quants torrons. Quant
aquestia persora que los hi duya va essé
a ca s atlota, va di @ sa mare:

—Vat’aqui ax¢ que vos envia fulano
per sa vostra fiya majo.

Sa mare contestd que no heun admetia
perque irobava ses atlotes massa joves,
v no volia prende rés de ningd perque
«qui prén, son cos vén»; y aquella per-
sona s’ en ho va havé de torna.

L’ ondema s’ hi va enirega un alirs
persona amb un alire present diguenti:

- —Vat aqui axd que vos envia zutano

¥ es una memoria que fa a sa vosira
fiva. | 3 |

Sa mare respongué sériament que no
heu volia perque no volia que s’atlota
posas amé a cap jove per ara y aquell
s’en va havé de iorna es present.

Mirau qu’escaldals deguéren roman-
dre aquells dos joves. Axd es una llissé
per voliros atlots que sense teni entrada
a una casa vos pensau podé fé truchs y
baldufes, y per ax0 vos dich que no vos
atreviguen a envia rés a cap atlota sense
sébre si heu rebrd. que mno vos suc-
cehesca lo qu” ha succehit a n’aquests
dos estornells.

I

A MON AMIGA J. A.

Dins una gdbia garrida
Un canari prés estd,
Y es §’ encant d’ una fadrina
D2 devuyt 0 dendu afis.

Moltes voltes contristada
Amb éll soleta roman
Sols sa séua compaiia
Qu’es ben poch, I’ ha d’ alegra.

—Aucell de la méua vida
(Li sl di d’en tant en tant.)
+Es vé que millé estaries
Si visquesses a n’ es camp?

Ta téns ses méues caricies
Perd no téns llibertat
Y s’ayre pur no respires
De sa muntaha v des vall.

Dins aquesta gébia hermosa
Es téu coret no té espay
Y d’ ets sltres aucellets
No pots senti’ls bells cantars.

Del camp no veus s’ hermosura
N1 pOls es jardins trescd
Ni tampoch senti 8" aroma
Tan fina que ses {lors fan.

Ni de clara fontinola
Que corre per dins pefials
Beuris, ni ses téues ales
S’ estiu hey podras buna.

Jo, com ta, també voldria
S’ ayre lliure respird
Y dins sa Ciutst tancada
No m’ hi trobarian may.

Jo com td també m’ agradan
Ses garrigues, €s pinars,
Y mon cor plé d’ anhoransa
No sab fé sind plord.

Trista passaré ma vida
Si no puch viure 2 o’ es camp
Y fins que baixi 2 sa tomba
Heu estaré desitjant.

Aucellet qu’ eis m’alegria
Si no {0s que ' estim tant;
Sa llibertat fe daria,
;:Benhaja sa llibertat!

Uxs SeECVETGINA.
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AEZEREMIADES.

Parlem un poch des serenos. Serfa bo
qu’'es nous Mestres d’escola que ara se
fan, tenguéssen s’ obligacié de ensedar-
16s & parla bé es castelld y un poquet de
musica perque n’ hi ha molis que ni sa-
ben cantad ni s'entén lo que diven. Lla-
vonses també convé qu’axi com no déxan
toca guitérres mes enlla de les dotze 6 la
una per no despertd es qui dormen no
permeiéssan canta carreretes de porchs
devés les tres que per demunt es mals
empedrats des nostros carrés mouen un
rendu ingrat, que no té s’armonia de
cap guilerra, y desxondeix tothom. ;Oh!
y qu’'es de saborés aquell rendu a les
quatre de sa dematinada per un qui té
son! S

¥
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Avuy hem de parld un poch de ses
viles, no fés cosa que s arribassen &
creure que les tenim olvidades, y es
ben al- contrari perque en duym un
panxé de moltes, que per ara es mal de
pahi; perqu’amb s’inércia per arma no
hey ha ningli que les tréga des séu
solch.

Comensém pe Santa Eugénia. Deba-
des ha visi es séu Batle qu’ es de San-
selles ha compdst sa séua part de carre-
tera d’una manera que no hey ha reés
que desjectd; debhades ha observat qu’es
de Santa Maria ha fét qualque cosa a
N’ es séu tros per lapd els uys asa gént,
y qu’es publick ignorant no hey ten-
gués que di. Ell, com si li tirassen
paya de Menorca, no ha mogut un péu,
ni un dit; y alld, devant Son Mascard
ja no bastan llanxes per podé passa
perque s’ han mesté vaxells grossos. Si
heu fa axi es ben segii que Son Masca-
r6 el dexard ben mascarat com a Batle.

Suposdm que si ¢ll en passa anird en
bistia, y no fara cas, ara qu’es s hivern,
qu'es séu mul se posi unes calses ben
llargues per no teni fret; pero si hey va
a peu, fara es joch d'etls alires que
se veéuen obligats per podé atravessa
aquests quatre mars grans qu’ hey ha,
d’invadi sa propiedat sagrada des vey-
nats y trispoletjarlos amb molt de sen-
timent ses séues vifies y camades.

Seni6 Batle de Santa Eugénia, ténga
un poch de més geni,.

*
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Ara som & Binisalem. ;Creuriau que

encara esta toria sa creu des Cementéri?

Suposami amb molt de fundament
qu’ esperan que cayga per adressarla.

*
¥ x

Arribem devés Inca. ;No podia fé la
vila de qu’aquell torrent qu’es lo primé
que irtba tothém qu’hey arriba, no
podis tant? Y s’ hi put en s’ hivérn, que
fara en s’ estiu?

L IGNORANCIA.

;Y es mesires d'Inca que no ténen
uys per veure ceries parets qu’amenas-
san esclafd es qui passa y estan sense
apuntald? Mirau bé arren y les tro-
bareu.

COVERBOS.

Venguent un dia un carreté sollerich
a Ciutat, carregat de taronjes, quant va
essé devés can Penasu, se posi a plou-
re, més €ll seguia fént via, prenintho
amb paciéncia, pero quanti tot va esta
com un xopo, mul, véla y carreté, y vé
qu'es témps no tractava d amansarsg,
siné que quant més anava, més fort
plovia, més cremat qu’ una monéya, es-
clama:

—Mal plugués fins qu’ es granots ar-

ribasen a n'es peéus del Pare Etérn.
jArri fumat!

&
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Un sefi6 de Sélle, que era molt rich,

Y que duya molts de negocis entre mans,
pero qu’era totsol, tenia un criat de
devés vint y cinch afis, que sabia es-
criure s’ ¢, b, ¢, axi com diuen; pero
qu’ era molt rastich; succehi qu’ un dia
aquest sefo volgué sébre es negocis
com se trobavan, y després d’altres
coses, dicla a n’es criat ses siguents
paraules:
—Durds d mi hermano gue me escriba
como van Los negocios.
Es criat que també era sollerich
quant senti escriba pensanl en sos que
havian injuriat a Cristo, entre si ma-
teix per darli un giro digué:
—Escriba O farisew, lot es igual, v
posa:
«Diras & mi hermanu que me farises
comu van los negocius. »

¥

Un Rey d’Inglatérra anava de cassa,

y senti entrarli un mosquit dins un uy.
S incomodd per axd baxant des cavall y
obrintsé ses pipelles; digué:
—ijAh, polissa, te deix tres grans
reynats per ahont pots vold y no con-

lent amb axd véns a alojarté a s’ uy des
téu Rey!

%

EPIGRAMAS.

—¢Pergqu’es que sols visch d* amor
Essent véy de noranta aiis;
Quant es fiys de mos compaiis
Moren per falta d’ardor?

—Perque encontrantsé La Mort
Amb s’Amor, 2 dins Espaa,
L1 baratd sa guadana
Amb ses fletxes y s’ arch tort.

UN ESTODIANT DE LA sSopa

PORNOS-FEYES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT,

——

—

GEROGLIFICH.—Capa foradada deiza bassqg o3
ret.
SEMBLANSES..—1."En que Eécpéu.
2. En que tot es un clot.
En que té bécas.

4. En-que se menjasan 808 prg-
) pis flys.
TRIANGUL.....—Casats-Casai-Casa-Cas-Ca-C.
PUGA: - osennn —Homo petit, llengo llarga.
ENDEVINAYA..—ES pént.

LES HAN ENDEVINADES:

Totes:—Don Huch Lluch.
Sis:—Sa Sibitla y En Gaspd Béno.
Quatre:—Un Torroné y ;Oh Ximplet!

Porcelles y ;
Una no meés:—Un Oflcial sense empleo.

GEROGLIFICH.

cxh B 2 D paa N
Resa gafa n’es P IX 1.000,000

UN PEBSCADO DE CANA.

SEMBLANSES.

. ¢En que s’ assembla una caxa 3 un hareo?
;Y el Bon-Jesis 2 n’ En Rochild?
¢Y un artillé 2 un cuyné?
;Y una xigarrera 3 vu requinto?
EL SENO GUIEMO.

s Q1 PG e

TRIANGUL DE PARAULES.

Ompli aguests
diagonalment vy
lo que tenen ses

ichs amb lletres que llegides
e traves, digan: sa 1.¢ retxa,
tendes que vénen objéctes lde

10 que té es fil; sa 4.2, lo que

té el Rey; sa52, un
animal; ¥y sa 6.5, una lletra.

J=5,

PROBLEMA.

(Quin es aquell namero que multiplicat per
4 y restat des producte des mateix nimer: sia
igual 2 24?

BIEL DES MoLI.

FUGA DE CONSONANTS.

E..E.. .0.E.UE .0, ADA

ENDEVINAYA.

Som animal
Que me paseitx,
Y cant formal
Tot lo que veitx;
Despért molta gent;
Prést bon serviei;
Y ténch un ofic:.
;Que som entenent?
UN ESTODIANT DE LA SOPA.

—

10 DEZEMBRE DE 1831
cstampa d’ En Pere J. Gelabert.

Tres:—Un ?ué_g; maleta y Un Negociant en
ndiots

(

lujo; sa 2., 1o que ténen es ventays bons; sa 3.5,

(Ses solucions dissapte qui oé si som Cius.)

A, [P — i a

N o, —




